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Rréfenja dhe pérralla pér fémijé

Fémijét e vegjél tani do té kené né doré njé libér
té ri dhe do té kénagen me rréfenja e pérralla té
bukura té shkruar me aq dashuri e pérkujdesje
nga shkrimtari i njohur Xhevahir Cirongu. Pas
shumé shkrimeve té publikuara né shtypin e
shkruar dhe né faget e internetit Xhevahiri guxon
e provon té futet né livadhin dhe |éndinat e
letérsisé pér fémijé duke sjellé e mbjellé edhe
disa lule té tjera plot ngjyra dhe erémiré.

Té shkruash pér fémijét né pamje té paré duket e
lehté po nuk éshté késhtu, pérkundrazi shumé e
véshtiré; késhtu kané théné mé paré ustallarét e
késaj gjinie té letérsisé. Vetém kur ulesh, provon
dhe hedh né letér fjalité e para, kupton se sa e
véshtiré éshté té hysh né botén e fémijéve, té
gjesh fjalét e duhura, gé ata t'i pérjetojné ngjarjet,
dhe té mbushésh mendjen dhe shpirtin e tyre me
ndjesi e guxim, éndérra e fantazi, mencuri e
triméri, durim e maturi pér shokun e mikun,
nderim e migési. Po kag e véshtiré éshté té bésh
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gé té pranojné e té mésojné nga gabimet, té
dénojné sjelljet e shémtuara e teprimet duke
ngjallur pérbuzje e neveri pér té ligun, té keqin
dhe armikun, génjeshtarin e tinézarin, hajdutin,
kusarin dhe tradhétarin.

Té hysh né botén e fémijéve kérkon sé pari t'i
duash ata me shpirt e zemér, né té kundértén as
mos e merr mundimin té mendosh pér ta e mé
pak té shkruash. Sé& dyti, mbase mé e véshtira,
duhet té béhesh edhe njé heré i vogél me
mendésité, déshirat, capkénlléget dhe fantaziné
e moshés. Né kété libér té vogél edhe Xhevahiri
provon té jeté edhe njé heré i vogél, ndaj me
shumé durim i merr pér dore “shokét e vegjél”
dhe i shétit népér vendet, malet e kodrinat, pyjet,
pemét e korijet, lumenjté, pérrenjté e burimet. Ai
nuk lodhet duke vrapuar e mbledhur fruta e lule,
mé pas freskon fytyrén dhe ulet té shuajé etjen
duke véné buzét né pasqyrén e burimit té ftohté
e té kulluar.

Shkrimtari éshté dhe béhet i besueshém sepse
léviz pikérisht aty ku ka kaluar edhe veté, képut
lule dhe gjethe, dégjon gurgullimén e ujit qé
rrjiedh, féshférimén e druréve e té shkurreve,

bashké me ta edhe kéngén e zogjve, takon
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kafshé, shpendé, zvarraniké e plot gjallesa gé i
njeh miré, “bisedon” me ta duke ia ditur edhe
gjuhén.

Né kété libér té bukur gjejmé edhe njohuri e fjalé
té panjohura pér fémijét qé jetojné né qytete, ku
lidhjet me natyrén jané mé té kufizuara e mé té
pakta. Shkrimtari me delikatesé na kujton fjalé té
harruara edhe nga té rriturit. Po sjell disa
vogélima té bukura sa pér kujtesé: eshka, guri i
strallit, masati, cibuku, vegla qé i pérdorin sot
vetém barinjté qé kullosin bagétiné népér
bjeshké e kodrina ose pleqté gé nuk u ndahet
shpirti nga bukurité dhe shija e veprimeve té
rinisé. Po késhtu me mjaft kulturé biologjike na
rréfen pjesé nga jeta e gjallesave, si gjarpéri nén
gur, foleté e péllumbave té egér népér zgavrat e
guréve, jeta e vetmuar e nepérkés sé shullérit,
helmi i forté i akrepit bisht'harkuar etj, etj.

| mbetet lexuesit té vogél gé té béjé vlierésimin e
kétij libri, megjithse uné jam i bindur se do t'u
pélgejé e s’do ta léshoni nga dora dhe do ta
bisedoni mes shokésh, mbase edhe mésuesin
dhe me prindérit.



Po késhtu i takon edhe familjaréve, véllezérve
dhe motrave né shtépi, gé té japin vlerésimin dhe
gjykimin pér dobiné edukative té rréfenjave, té
cilat i béné fémijét mé té miré, mé té ditur, mé
punétoré, mé té zoté, mé té sjellshém dhe
gytetaré té miré.

Kadri Tarelli

Durrés meé 13. 06. 2016.



Mbreti dhe molla e kuqge

Ishte njé dité e bukur me diell. Mbreti kishte
dalé né ballkonin e katit té treté té vilés e po
véshtronte disa re té bardha gé po dilnin nga
kupa e giellit. Si u mendua pak, véshtroi
poshté bahcesé né oborr. Ato re té bardha
qé i ngjanin carcafit té jorganit té gjumit i
ngacmuan memorien dhe dicka tha me
veten:

-Po sikur t’i them bahcgevanit gé atje tek ai
cep i oborrit té mbjellé njé mollé! C’mé duhet
ajo shkurre plot gjémba né oborr! - Kjo e
mundonte prej kohésh mbretin dhe né shpirt
e griste si ata gjembat e asaj shkurreje pa
frute gé kishte mbjellé né fund té atij oborri
plot gjelbérim me pemé e lule té ndryshme.

— Epo, u tha u bé - vendosi mé s’fundi mbreti
até dité tek véshtronte kupén e giellit, ku

7



lodronin reté shtéllungore, té bardha, te
cilave rrezet e diellit té pranverés u jepnin
edhe mé shumé shkélgim bardhésije.

Bahgevani plehronte dhe i prashiste pemét e
lulet népér kopésht. Ai u shérbente biméve si
té ishin femijét e tij. Ashtu si mbreti edhe e
zonja e tij ishin té kénaqur nga shérbimi e
puna qé bénte bahgevani.

—-Eja té pimé njé kafe - i tha mé s’é fundi
mbreti bahcevanit. -Si urdhéron - ia ktheu
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pérgjigjen ai por mendja i shkoi pér keq
sepse s’i kishte ndodhur asnjé heré mé pareé
kjo skené kaq e pa pritur e befasuese...! Njé
bahgevan té pinte kafe me njé mbret! Cudi!?
Por ja edhe ndodh, se fatit nuk i dihet.

Ngjiti shkallét e u ul afér mbretit.

-E di pse té kam thirrur - i tha mé sé fundi
mbreti.

-Jo zotéri - ja kthen pérgjigjen bahgevani.

-Kam njé mendim, por je ti ai qé do e
realizosh até. Je doré flori pér punén gé bén
- i tha me émbélsi keto fjaleé bahcevanit,
mbreti. Ai e pa me kureshtje nga koka deri te
kémbét bahgevanin dhe ndjeu deri né shpirt
shqgetésimin gé i solli ashtu pa pritur ulja me
te pér mjé kafe.

Por... edhe bahgevani po mendohej shumé
né ate cast, tek po pinte kafen me mbretin.

Si piné kafeté, shogéruar edhe me njé
limonaté portokalli, ashtu si me njé ton
urdhérues, mbreti i thoté qé né vend te
shkurres me gjemba té mbillte njé pemé
tjeter.



-Kam menduar gé atje do mbillet njé mollé.
Kur té lulézojé, té marim mollé té kuge prej
saj.

Si dégjoi kéto fjale qé i tha mbreti,
bahgevanit ju skugén faget sikur té ishin
mollét e kuge gé donte mbreti.

-Kjo éshté puné qé béhet - foli i gézuar
bahcevani.

Pas disa ditésh né vend té shkurres me
gjemba u mboll molla. Kaluan disa vite, molla
lulézoi e hyri né prodhim. Kishte patur tée
drejté mbreti sepse frutat e kuqe té asaj
molle i dhané bukuri oborrit para vilés. Kush
hynte e dilte né sarajet e mbretit, merrte nga
njé mollé té kuqge. Kété s’e kishte véné re
mbreti, ngagé syté s’i hidhte shpesh nga reté
e bardha gé dilnin heré pas here nga kupa e
qiellit. Meqgénse kishte kohé pa dale tek
ballkoni, njé dité vjeshte, kur kokrrat e
molléve ishin skuqur si flaké zjarri, véshtroi
drejt asaj peme magjike. Kujtoi se frutat e
molléve ishin té pa prekura né degét e
pemeés, por kur pa se né degé kishte mbetur
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vetém njé kokér dha urdhér rojeve qé ajo
kokérr e vetme té ruhej e té mos képutej.

-Miré i thané rojet mbretit do ta ruajme....!
Por edhe até kokérr té vetme, qé kishte
mbetur, ia morén mbretit. Thirri rojet dhe u
dha urdhér té gjendej vjedhési i mollés.
Mbreti u trishtua shumé nga kjo skené qé s’e
kishte menduar kurré se do i ndodhte atij.
Rojet u vuné né kérkim té vjedhésit té mollés.
Sipas mbretit hajduti do té keté géné i gjate
me trup, ngaqé molla e kuqe ishte né degén
meé té larté té pemés. Kérkimet u pérfshiné
né qytet e né fshatrat rreth qytetit. Para
mbretit rojet sollén njé burré té gjaté. Ishte
njé fshatar me trup té madh dhe i gjaté, ge
dallohej nga té tjerét né pazarin e fruta-
perimeve té gytetit.

“Sipas mbretit, ky duhet jeté hajduti”
menduan rojet.

- E sollem hajdutin - i thané mbretit ata.
Mbreti e véshtroi nga koka deri tek kémbeét
fshatarin e i tha:

- Zgjate krahun deri tek ajo degé e mollés
atje lart.
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Fshatari zgjati krahun por s’mundi ta kapte
degén e mollés ku donte mbreti. Mbreti u
inatos dhe urdhéroi rojet gé ta linin té liré
fshatarin. Urdhéroi pérséri rojet gé te
vazhdonin kérkimet pér té gjetur hajdutin me
trup té gjaté, sepse sipas tij, i tillé duhet té
ishte ai qé i mori mollén e kuge.

-Nuk éshté ky hajduti. — u bértiti si i marré
mendésh, mbreti rojeve. Aty e kuptoi fshatari
pérse e cuan tek mbreti. Ai u la i liré e shkoi

né punén e veté. Kérkimet vazhduan pér té
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gjetur hajdutin. Por mé kot. Mbreti vendosi
se ai gé do thonte teée vertetén, do te
shpérblehej me flori. Lajmi mori dhené....!
Mbreti dilte e véshtronte cdo dité tek
ballkoni. Mbas njé kohe, njé burré i shkurtéer
troket né portén e mbretit. Rojet e futén
brenda né oborr, ngagé ai u tha se donte té
takonte mbretin.

-C’e miré té solli. - i tha mbreti njeriut té sapo
ardhur até meéngjes.

- Po ja ...si té them ... - dhe iu mor goja kur
shqgiptoi fjalét “Uné jam hajduti i mollés tuaj o
mbret!”.

—Me keé tallesh ore shkurtabiq! E di ¢’té punoj
ty! Ja atje né majé te pemes té var né litar.

- Uné e mora mollén e kuqe té betohem pér
ate zot!

- Si e more?! T’i je i shkurtér. Mashtrues,
mashtrues! - i bértiti mbreti.

-Té betohem, uné e mora....!

- Mé trego atéheré si e more mollén atje lart
né degée?!
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- Fare thjesht o mbret. Uné me té vérteté jam
i shkurtér, ashtu si thoni edhe ju, por mollén
e mora uné....! Rojet ishin né gjumé kur uné
hyra né oborr. Sii vogél gé jam hipa degé mé
degé e u ngjita deri atje tek kokrra e mollés.
Po késhtu zbrita e u largova. Mé kot kérkoni
hajdutin e “gjaté” kur ju paguani rojet pér té
ruajtur vilén dhe bahgen tuaj....! Ja késhtu ta
mora mollén, prandaj erdha té them se
pagesa mé pérket mua e jo rojeve qé ti i
paguan.
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Mbretit si kishte shkuar ndérmend kjo qgé i
tha ai burré i shkurtér, por i zgjuar. Si u
mendua pak, nuk desh té turpérohej, sepse
lajmi kishte marré dhené, dhe njeriut
trupshkurtér qé u paraqet si “hajdut” i dha
edhe shpérblimin qé kishte premtuar.

Epo késhtu e pésojné edhe mbretérit té cilet
véneé né plan té paré pasuriné e jo menguriné
- tha burri trupshkurtér e u largua nga kishte
ardhur.

15



Gijarpéri pikalosh. akrepi bisht
giysmé=pérdredhur dhe harabeli
sqepverdhé

Até dite u befasova aq shumeé kur pashé ate
gjarpér pikalosh kryeneg¢, qé mburrej pér
bukuriné e tij ndaj akrepit bisht-kthyer né
gjysém harku. Prandaj mé erdhi né mendje
njé fjalé e urté e cila thoté: “Kur mburret i
ligu ¢’mbetet pér té théné i miri i késaj
bote!”. Por megjthaté ka teé tille né kéte bote
té madhe e té gjeré. Té miréve u mbetet té
dégjojné gjer né fund speciet e kéqija, madje
edhe t’i respektojné deri né kufirin gé u
lejohet, sepse kultura e té diturve shkrep si
gur masati mbi eshkén gé ndez zjarr, vetém
atéheré kur vjen momenti i duhur.

Gjarpeéri pikalosh ishte strukur nén njé gur te
madh. Aty gjente getésiné e tij, ngaqgé jashte
dielli pérvélues i korrikut té pércéllonte e
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digjte si sac. - Kétu jam mire, -thoshte
gjarpéri me vete. Né kéte fresk s’do té kem
edhe etje pér ujé! Kalonin dité e neté dhe ai
rrinte i vetmuar te ai gur. Ndonjéheré i
thoshte vetes se ishte zvarraniku meé i bukur i
tokés. - E kush helmon mé fort se uné kur
kafshoj speciet e tjera té gjalla gé lévizin apo
fluturojné mbi toké!? Si uné s’ka tjetér... Uné
edhe mblidhem e shtrihem si mé do qejfi,
sepse kémbeét e mija jané té fshehura brenda
trupit tim. Késhtu mburrej gjarpéri pikalosh
nén hijen e atij shkémbi.

Kalonin ditét si pa kuptuar e gjarpérit iu
mbaruan energjité. Ai ndjente lodhje, por
edhe etje pér ujé. Kishte edhe uri sepse
s’kishte ngréné asgjé gjithe ato dité ngageé
s’kishte gjuajtur né pyll. Por fati e ndihmoi né
ditén e véshtirée. Njé harabel i vogel, i cili
ndodhej né folené e njé peme atje mé tutje,
po bénte akrobacité e fluturimit. Fluturoi disa
heré né qiell té hapur, duke béré rrugeé te
shkurtra, ngagé po fluturonte pér heré té
paré. Késhillat e nénés i zbatonte sé bashku
me véllezérit e motrat e tjeré pér t’u béré pas
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késaj te afte pér fluturime té gjata né qgiellin
kaltérosh.

Mirépo ¢’ndodhi ate dité!?

Harabeli sqepverdhé nuk iu kushtoi shumeé
vémendje porosive té prindérve. U zgjua
herét né méngjes e fluturoi i vetmuar né qiell
té hapur. U largua shumé larg nga foleja gé
ishte né pemé. Krahét e vegjél té mbuluara
me pupla té buta s’po i rezistonin presionit té
ajrit, ngage ishte ngritur mé lart se duhej. Po
ndjente lodhje e krahét mezi po i lévizte.

-Po tani si té veproj tha me vete harabeli
sqepverdhé. Nga casti né cast ai edhe mund
té humbise ekulibrin e flurturimit e te
rrézohej né toké. Ishte né rrézik pér jetén.
Koha s’priste mé. Véshtroi poshté né drejtim
te tokés dhe pika mé e afért pér te zbritur
nga qielli pér té ndaluar né toké ishte ai gur i
madh qé gjendej larg pemés ku ishte edhe
foleja e zogjve. Kjo ishte e vetmja rrugeée
shpétimi pér harabelin. Si u mendua pak
mori rrugén e fluturimit drejt zbritjes te ai
gur. Me véshtirési ia arriti géllimit: u ul te ai
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gur. Ishte i lodhur por ndjente edhe gézim
sepse shpétoi nga rreziku pér jetén. Mori
frymé thellé e véshtroi folené atje né pemé.
Si u mendua pak tha: “Kjo té gjen kur nuk
zbaton késhillat e prindréve!”. Po shplodhe;j.

Harabeli sqepverdhé

Por njé rrezik edhe meé i madh e gjeti atje, te
ai gur. Ai nuk e dinte se aty ishte i fshehur
gjarpéri pikalosh. Sapo u ul harabeli mbi gur,
gjarpéri e nuhati dhe po béhej gati ta
kafshonte. “Jda hodha edhe kété radhe.” tha
gjarpéri me vete. “E kush shkon gjer te ai
burim né kété vapé korriku...! Kam fat se kot
nuk jam gjarpér uné, - tha kéto fjalé i gézuar
ai. Harabeli mblodhi energjité dhe po béhej
gati té fluturonte drejt folesé. Dégjoi njé
oshtimeé gjerrése gé vinte nga poshteé gurit.

Kjo e frikésoi shumeé. Véshtroi nén gur.

Cfare té shikonte! Gati sa nuk i ra té fikét.
Gjarpeéri téré gejf dhe i krekosur ecte drejt
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majés sé gurit ku ishte harabeli i vogél. Ai
béri gati helmin te dhémbi pér ta pickuar
zogun. Harabeli nuk vonoi, por thirri me zé té
forte: “Ndihmeé, ndihme!”

- Ciu, ciu, ciu, - iu pérgjigjen te gézuar
harabelét e tjeré. Ata bashké me nénén e
tyre u gjendén te harabeli sqepverdhé atje te
guri. Gjarpéri po afrohej edhe mé shumeé,
gati pér ta pickuar. Me ta paré, néna iu
drejtua duke e goditur fort me sqep,
gjarpérin né kokeé. Ai u kthye sérish nén gur
pér t’i shpétuar vdekjes. Por kété radhé edhe
meé i déshpeéruar, sepse s’éshte e lehté t’i
bésh keq tjetrit. Me plagé té shumta i
gjakosur né koké e trup, mes rénkimeve u
mblodh si njé rreth i ndryshkur hekuri rreth
vetes.

Ditét kalonin njéra pas tjetrés e pér gjarpérin
béhej mé e véshtiré. Si e mori pak veten, dhe
etja pér ujé iu shtua edhe mé shume, mori
rrugén drejt burimit qé gjendej né fund te
pyllit. Kishte kohé pa qgéné atje. Ashtu
daléngadalé u gjend te burimi qé té shuante
etien gé ia kishin shtuar edhe mé shumeé
plagét e marra né trup nga harabelét.
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| vinte inat gé ja punuan harabelét, por edhe
krekosej, po nga inati.

U afrua te burimi. Nxori gjuhén si njé thike
me dy presa e filloi té pinte ujé. Ndjente
kénaqési. Késhtu po thoshte me vete. Si piu
ujé iu kujtua akrepi gjysém bisht pérdredhur.
| ge mburrur disa heré atij “Vetéem uné di té
helmoj me helmin tim. Sa pér té tjerét nuk
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pyes fare” - i pat théné akrepit, por edhe
helmueséve té tjeré. Akrepi e pat dégjuar me
vémendje por s’ua vinte shumé veshin
mburrjeve té gjarpérit. Ai shikonte punén e
vet. Helmin e kishte te forté por kurré
s’kishte helmuar apo t’'u mburrej té tjeréve.
Fjalé mburrése kishte dégjuar vetém nga
zvarraniku gjarpér gé kur fliste zgurdullonte
syté si i njé marré mendésh.

Kishte té drejté akrepi, sepse mburravecéve
té késaj bote i duhej hapur rrugé. Por ama,
kur e kérkonte puna edhe i duhej dhéné
pérgjigje. Nuk thoné kot “i duruari, i fituari!”.
Késhtu veproi edhe trupvogli harabel por
edhe akrepi i vogél gé i mburrej ai gjarpér
pikalosh.

Si piu ujé gjarpéri mori forcé dhe u krekos
pérséri duke théné: “Kush mé del para mua
do ta helmoj!” Inati s’i kishte ikur akoma ndaj
harabeléve. “Do t’ju shqyej o harabela....!”
Fjalét qé thoshte, i degjoi akrepi qé ishte aty
te ajo shkurre. Nuk i pélqyen fjalét e gjarpérit
dhe doli nga foleja. Né kété kohé gjarpéri po
ecte rrugés pér te guri ku kishte folené.

Akrepi i preu rrugén gjarpeérit. Pastaj i tha:
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- Pa shiko kush génka! | madhi gjarpér!?”’.

- Hap rrugén se do té helmoj ty me kété inat
qé kam, o i vogli akrep!

- Pse cfare té ka ndodhur? -pyeti akrepi.
- Largohu té thashé! Se té gélltita si veze
zogu, o i vogéli akrep!

Akrepi geshi me ¢géséndi. Pastaj i tha:
- A e provojmé o i madhi gjarpér se kush e ka
helmin mé té forté! Ti apo uné?!

- Miré. - i tha gjarpéri pa e zgjatur. - Po deshe
pickomé ti i pari mua!

Akrepi nuk vonoi dhe u afrua te gjarpeéri.

Akrepi

Si nxori thumbin shpues e nguli mbi trupin e
gjarpérit mburravec dhe derdhi helmin. Pas
pak sekondash gjarpéri po dridhej e
pérdridhej rreth vetes. Helmi ge shumé i
forté. Syté po i dilnin si ato vezét e zogjéve
qé kishte ngréné népeér foleté e shpendéve
aty né ateé pyll, por edhe te ajo pemé ku ishin
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zogjté sgepverdhé aféer folesé sé tij. Mbas
disa minutash gjarpéri dha shpirt. Para se té
mbylite syté pa akrepin e vogél me inat, por
mé kot. Ai dha shpirt me plagé e helmin e
akrepit bisht pérdredhur né formén e harkut,
sepse kishte béré shumé zullume. - Epo vjen
njé dité e paguan té kégiat gé u ke bére te
tieréeve né kétée boté, - thoshte me vete
gjarpéri gé humbi té gjitha shpresat pér t'u
hakmarré ndaj té tjeréve e sidomos akrepit
qé e kishte pérbuzur sa e sa heré ngageé
ishte i vogel.
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Edhe zogjté sgepverdhé u gézuan nga ky
lajm qé morén.

Epo nuk thoné kot: “Kush bén keq, keq do e
pésojé né kéte bote!”.

Akrepi u kthye i qeté te foleja qé ishte buzée
rruge te ajo shkurre.
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Livadhi né mal

PJESA E I'¢

Kali dhe Lepuri ishin dy shoké té pandare.
Kudo gé shkonin i bénin shogéri njéri- tjetrit.
Ata ishin qejf paprishur. Kur i shikonin
kafshét e tjera pér shoqgériné e tyre béheshin
shume ziligare.

- More, - thoshin me vete, - si s’u ndané
njéeheré kéta? Né puné bashké, né rrugé po
ashtu. Edhe né kulloté po sébashku.”
- E po miré béjné. - thoshin ata gé iu donin té
mirén. - Se i thoné njé fjale: kush ndahet nga
shokét e ha ujku. Po, po, ashtu éshte.

Kéte e dinin dhe dy shokét.
Kudo do t’i gjeje bashké. Ata ishin njé trup i
vetém. Bisht s’i bénin punés. Punonin
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shumé, té zotin e shtépisé nuk e bezdisnin
asnjéheré. Bénin puné nga me té ndryshmet.
Jo vetém kagq.

Té zotit té shtépisé nuk i qené ankuar
asnjéhereé pér punét e shumta gé bénin.

Por edhe ai i trajtonte miré té dy kafshét
punétore.
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PJESA E II*¢

Njé dite i zoti i shtépisé, Kalit dhe Lepurit i
dha njé puné té veshtirée. Ishte kohé vjeshte
dhe cdo dité shirat shtoheshin e béheshin
meé té dendura.

- Dégjoni — u tha i zoti i shtépisé! - Uné do té
shkoj me bagéti né pyll. Ato pak zaire gé
kemi, duhet t’i kursejmé. Dimri éshté i gjate.
Ai ende nuk ka filluar.

Té dy shokéet e dégjonin me vémendje té
zotin e shtépisé. Ishin té lodhur nga punét e
dités. Prisnin se ¢’puné i priste té nesérmen.
| zoti vazhdoi bisedén:

- Ju do té shkoni pér té bluar né mulli. Vetém
pak miell kemi né shtépi. Sa pér dy dité bukeé.
E di gé rruga éshté e gjaté. Si mendoni: A
mund ta lémé shtépiné pa bukeé...!?

- Kurré s’ ka pér t’u ndodhur kjo poteri...! Ne
jemi té gatshéem té béjmé ¢do puné. Do té
ishte turp sikur miku té trokasé né deré e té
mos i japésh bukeé.... ?!
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PJESA E III*¢

Tek-tuk kishte ndonjé re qgé sillej rrotull né
qiell. Kéndezi e kishte l|éné kéngén e
méngjesit qé po afronte.

Kalit i kishte dalé gjumi mé herét se ditét e
tjera. Merakun e kishte se si do ta kalonin
lumin pér né mulli. Por gjumin ia prishi kénga
e kéndezit sgepverdhé. Nga shiu, qe bérée
rriepacuk, ngaqé kishte bredhur gjithé ditén.

Kjo e kishte hutuar mé shumé saqgé harroi
edhe qymezin. Ndaj até naté gjumin e béri né
traun e haurit sé bashku me kalin dhe
lepurin. Kali rrotulloi syté dhe pa né haur
lepurin gé ishte shtriré sa gjéré e gjaté. Edhe
ai ishte zgjuar.

Nuk fliste sepse kujtoi se kali ishte né gjume.

-Ki —ki-ki- Kiiiiii ...... , - U degjua pérseéri kénga
e kéndezit.

Yjet po rralloheshin.
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PJESA E IV!

Kur ra dita morén thasét me gruré e u nisén
pér né mulli. Kaluan bregun e u varén poshteé
rrugés qé té conte drejt luginés. Para kali,
lepuri e ndiqte nga pas. Rruga ishte me
balté. Shiu kishte réné pa pushim njé javé.

Ishin té papértuar né puné. Kjo i bénte té
mos e ndjenin lodhjen gjaté rrugés. Mbas njé
ore arritén tek lumi. Dy brigjet e lumit i lidhte
njé uré. Mbi kavot ishin vendosur dérrasa
lisi. Por vérshimi i lumit me dallgé shumé e
kishte béré punén e vet. Disa nga dérrasat
nga ku mund té kaloje, nuk dihet se cfarée
drejtimi kishin marré.

- Po tani si t’ja béjmé — thané me njé gojé kali
e lepuri.

Qéndruan njé copéheré. Rruga i lodhi. Ashtu
té ulur véshtronin lumin. Morén frymé thellé.

Véshtruan njéri-tjetrin né sy. Lepuri kishte
merak mé shumé. Ngagé kishte trup teé
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vogél, uji mund ta merrte lehté. Ai rrezikonte
jetén. Prandaj ra né mendime.

Pér disa caste harroi se me ké ishte prané.
Né kété kohé ndérhyri Kali. Duke folur, prishi
qetésiné:

-Mos u mérzit o véllagcko. Do e kalojmé lumin
bashké! Le té bien edhe pak dallgét. Pasta,j...

- Po si ta kalojmé qgé té dy ? - pyeti i habitur

lepuri. - Né sy pa té celte gézimi. Véshtronte
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Kalin gé nga shéndeti i ndriste gimja sikur té
ishte gershor.

Oshétima e lumit dégjohej deri lart né fshat.
Dielli vjeshtak mezi ngrohte. Frynte njé eré e
lehté veriu. Kjo e bénte kohén edhe meé te
ftohté. Ishte fund tetori. Fillimet e ditéve té
muajit pasardhés do té sillnin déboré.

Aty afér, ku ishin ulur Kali e Lepuri, né ferrée,
me gjysém zéri kéndonte njé trumcak
gushéverdheé.

- Eja tani e hip né vithet e mija. - i tha kali
lepurit veshégjaté. Né gjoks, pulla e bardhé i
ishte béré gjithé baltée. Lepuri kérceu dhe u
gjend i ulur mbi kalé. Por syté nuk i higte sé
shikuari vaun e lumit.

- Hé, si té duket vetja tani... ?! Do ja dalim
mbané edhe keté radhe. Mos u frikéso!

Mbas disa minutash dolén né bregun tjetér te
lumit. Lepuri u gézua shumé. Gati sa nuk
fluturonte. Aty afér ishte mulliri. Pasi bluan
bereqgetin falénderuan mullixhiun e u nisén
pér rruge.
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Kur aritéen né shtépi ende dielli s’kishte
perénduar.

Ai dimér kaloi me shira e déboré sageé
s’mabahej mend ndonjé heré. Pranvera erdhi
meé shpejt nga sa prite;.

Lajmétarja e paré, manushaqja celi mé hereéet
se vitet e tjera. Pas saj, luleverdha, e késhtu
me rradhé té gjitha lulet.

- Do té jeté njé vit i mbaré e me bereqet, - u
tha i zoti i shtépisé kafshéve punétore. - Na
presin puné té médha né ditét gé do té vineé.
Tek fliste kéto fjale, mendimi e kishte
pushtuar gjithé qénien e tij.

- Té lumté goja o i zoti shtéepisé, - iu
pérgjigjén si né kor kali dhe lepuri
gushébardheé.
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PJESA E V¥

Ishte dité e bukur pranverore. Rrezet e diellit
ishin té arta. Natyra kishte marré pamjen e
njé qgilimi té blerté dhe bashké me lulet
ngjyra-ngjyra dukej si njé ylber i vérteté.

Kali dhe lepuri u gézuan shumé pér kéte
pranveré té mbaré. Edhe kafshét e tjera i
gézoheshin natyrés sé bukur.
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Njé dite kali dhe lepuri biseduan se ku do té
kalonin disa dité pushim. U menduan gjate.
Vendosén té shkonin né mal. Atje na ishte njé
livadh me bar e lule té bukura.

Ngjyrat e luleve, bari i gjelbér, gjithcka qé
gjendej né livadh, té jepnin kénagési té
vecanté. Flladi i bredhave té mbushte gjoksin
me ajér té pastér.

| morén lejé té zotit té shtépisé dhe u nisén
pér rrugé. Né mal arritén pas disa orésh.

- Ja livadhi - foli i pari lepuri, gé kishte dalé
né kété cast para kalit. - Oh sa bukur... ?! Do
te kénagemi sot...! - dhe filloi té ledhatonte
me kémbé gjoksin.

Afér livadhit gurgullonte ujé. Ishte cezma me
ujé, brisk té ftohté. Bilbilat kéndonin. Kjo ua
shtoi mé shumé gézimin.

- Aty géndro, té freskohemi, o lepurush. - foli
Kali.

- Po, po - ia kthehu Lepurushi. Té dy u ulén
prané burimit.
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E ¢’mrekulli .... !? Morén frymé thellé. U
freskuan. Aty né até livadh dukej sikur ishin
te gjithé té mirat e botés.
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PJESA E VI-*

Kali po kulloste né livadh. Lepurushi i vogél u
afrua prané njé ferre.

Brenda ferrés pa njé lule. Ishte ngjyré lejla. U
habit. S’kishte paré lule té tillé ndonjéeherée. U
afrua me shumé drejt ferrés. | donte shumeé
lulet. Donte gé t’ia conte dhuraté tée zotit te
shtépise.

— O o000 sa bukur! — tha Lepurushi. Kali
vazhdonte i qeté kullotén. Tundéte kokén pér
té trembur bletét gé rrinin mbi lule.

- Kujdes mos u largo shumé. - keéshilloi
Lepurin, Kali.

- Jo, jo, - iu péergjigj Lepuri, - tek kjo ferré e
vogél jam.

Qe afruar shumé prané ferrés. E c¢’'te
shikonte! Shtangu né vend. Gati sa nuk i
pushoi zemra nga frika. Brenda né ferré ge
strukur Ujku. Syté i nxirnin xixa. Dhémbeét e
médhenj i kérciste sikur té bluante urof. Nga

goja i dilte shkumé e bardhé. Ai vetém
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shikonte. Priste nga casti né cast t’i coptonte
Kalin dhe Lepurin.

“Heeeee c¢’do kénagem” thoshte me vete
Ujku. “Mish kali...! Nuk i thoné shaka. Pa
lére, lére Lepurushin e vogél! Té gjorét.” -
filloi té tallej ujku.

Lepuri e mblodhi veten. U kthye me vrap tek
Kali, mori frymé pastaj i tha né vesh.

Uné di njé lojé. Edhe ujku do ta besojé; - i tha
Kali.

Lepuri u gézua shumeé nga fjalét e Kalit.

- Dil nga ferra dhe eja kétu né livadh; - i
bértiti Kali Ujkut. - Ne mezi po prisnim njé
“shok” si ti. Tek ai shkémbi né mes té livadhit
do té luajmeé sé bashku.

Ujkut iu bé gejfi kur dégjoi kéto fjale. U ngrit
réndé-réndé e tha:

- Pa meé tregoni lojén o “véllezér”. Edhe uné
te tillé shoké dua.
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Dégjuan njéri - tjetrin dhe ujkut i pélgeu
shume loja qé i tregoi Kali.

- E ¢’presim — u dégjuan pérséri fjalét e ujkut.
— Té fillojmeé nga loja.

Prané gurit t&¢ madh u afrua Kali. Ndérsa
Lepuri, i cili mbante njé dru, géndronte
fshehurazi mbrapa shkémbit.

Ujku géndroi disa metra larg. Qé andej do
kércente mbi Kalin e do té dilte né anén
tietér té shkémbit. Kali kthehu shpinén nga
Ujku. Radhén e paré té kércimit do ta bénte
Ujku.

- Tani jemi gati te fillojmé lojén - tha Kali. Ujku
mori vrull, Kali lévizi né anén tjetér te
shkémbit dhe Ujku u pérplas né gurin e
madh.

- O bo bo ¢’mé gjeti, - bértiti fort Ujku.
Oshétiu mali. Né kété cast e gjuajti me
shkelma Kali. Edhe Lepuri gélloi me shkop
mbi Ujkun. Ujku kérciste dhémbét nga inati.
Por mé kot.

- Na edhe njé goditje tjetér - i tha Kali. Lepuri
nuk pushonte sé godituri me shkopin prej
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thane. Vendi u skug nga gjaku i ujkut.
Rénkimet shtoheshin. Minutat kalonin, ujku
ngordhi. Té kégijat e bishés s’kishin té
numéruar. Té zotit té shtépisé i kishte
démtuar tufén e bagétive.

Né mbrémje u kthyen té gézuar né shtépi.
Lékurén e ujkut e mbushén me bar. U habit i
zoti i shtepisé kur i pa me lékurén e Ujkut né
shpiné.

-Ju lumté! Ju jeni kafshé té mrekullueshme.

Sé bashku me té zotin e shtépisé hyné né
shtépi té gezuar.
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Plaku dhe cakenjté

Ishte dité pranvere, atéheré kur plaku
me ¢geleshe té bardhé gé e mbante
vazhdimisht mbi koké; po ecte duke peshuar
mbi bastunin e tij gé nuk e ndante nga dora.
Até ditée shkoi né pyllin gé ishte aty aféer
fshatit.

Kénga e zogjve oshétinte dhe bashkohej
me flladin e erés pranverore. Ngado poleni i
luleve shkundej nga flladi i erés sé lehté e
pérkédhelése dhe aroma e tij mbushte
mushkérité e gjallesave. Atje né ate pyll tée
cuditshém na ishte edhe njé burim. Prané
burimit shkonin e pinin ujé jo vetém gjallesat
e atij pylli por edhe njerézit qé udhétonin
andej; sepse aty na ishte edhe rruga lidhése
me fshatin tjetér, pértej bregut té lumit. Qé te
shkoje deri aty, duhej patjetér njé pushim tek
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ai rrap i mogcém, prané rrénjéve plot me
zgarva teé sé cilit buronte uji i atij burimi.

Beg Bushi pas njé ore mbérriti tek burimi
i pyllit. Rruga ishte plot kthesa e pérmes
pyllit gjarpéronte edhe njé Ilumé. Nga
thellésia e pyllit degjohej deri aty te burimi
edhe kénga e gjinkallave. Beg Bushi u afrua
prané burimit. Piu ujé. Freskoi fytyrén. Me
duart e lagura u ra flokéve qgé i kishin réneé
mbi ballé dhe i hodhi sipér kokés. Aty afér na
ishte edhe njé gur i madh me forma teé
cuditshme. Ai kishte disa shkallé né forma
gijiysém rrethi ku mund té uleshe pa
véshtirési.

U afrua tek ai gur dhe u ul né njérén
shkallé.

-Késhtu po! -tha Beg Bushi mé sé fundi
dhe tundi kokén. Qeleshja e bardhé i jepte
edhe mé shumé fisnikériné e njé burri té
forte, si shkembi ku ishte ulur. Né krahun e
djathté sipér asaj shkalle né formén e njé
pirgu dukej garté njé e caré. Aty vendosi
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bastunin. Me duart e ashpra plaku Beg Bushi
pérkédheli shkéembin.

—Eh! -psherétiu ai. Nga xhepi nxori kutiné e
duhanit dhe mbushi cibukun. Njérén doré e
futi né xhepin tjetér, nga ku nxori eshkén dhe
masatin. Béri disa goditje, cuk-cuk mbi gurin
e zjarrté ku ge vendosur eshka. Tymi i
eshkés u bashkua né até cast me erén e
luleve té pyllit. Beg Bushi e thithi disa heré
cibukun dhe tymi dilte nga goja si shtéllunge
reje giellore.

-Késhtu po! -thoshte me vete Beg Bushi. Era
e miré e eshkés ndoshta kérkonte népér
drurét e pyllit foleté e shoqgeve té saj. E pse
jo!? Nga drurét ishte marré e tani ajo digjej
pér té ndezur cibukun me duhan té Beg
Bushit. Edhe bastuni qé mbante me vete ai
plak nga druri i bushit tée atij pylli ishte
gédhendur.

Hodhi syté edhe njé heré rreth e rrotull né
até vend aq té cuditshém. Pastaj shikimin e
nguli mbi até shkémb. Mbi até gur té madh
lexoi njé mbishkrim ku thuhej: “Kujdes nga
cakenjté!’”’ Kjo e habiti plakun Beg. U nis pér
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rrugé drejt urés qé té conte né fshatin pértej
bregut té lumit.

Sapo kishte réné muzgu i mbrémjes. Dhe me
té vérteté atje né njérén ané té cepit té urés
pa dy cakenj pylli. Me té paré Beg Bushin
filluan té ulérinin e kércisnin dhémbét.

-Po tani! -tha me vete plaku Beg, - dhe
mendja i shkoi tek mbishkrimi qé lexoi né
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shkémb. Me té shpejté ndezi eshkén. Nga té
cukiturat mbi gurin e zjarrté me masat dilnin
xixéllonja qé ndriconin deri atje ku ishin
cakenjté. Késhtu nga frika e xixéllonjave té
zjarrta ata u larguan me té shpejté drejt
pyllit. Deri tek shtépia e mikut, atje né breg
té lumit Beg Bushin e shoqgéroi shkopi prej
dru bushi.

- Vetém ke ardhur? - e pyeti mysafirin i zoti i
shtépise.

- Po! -iu pérgjeg;j ai.

- S’pate friké nga cakenjté! Té dolén te ura?

- Mé dolén si nuk mé dolén!

| zoti i shtépisé shtangu nga kjo pérgjigje.
Pastaj tha:

- Nuk pate friké nga egérsirat?!

- Té them té drejtén nuk i besova mbishkrimit
qé ishte né shkémb. Por kur dolén me té
vérteté né cep té urés, ateheré fillova t’i
besoja mbishkrimit. Pér mua ishte hera e
paré gé béja kété rruge, kétej né kéto ane, -
tha plaku Beg.

- Sii largove egérsirat? - tha i zoti i shtépise.
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- Po...ja! Pylli ka shumeé té mira, por na paska
edhe té kéeqija, si ata cakenjté...! - Beg Bushi
shtoi edhe kéto fjalé: - Gurin e zjarrte,
eshkén, shkopin e drunjté, masatin e hekurt
te gjitha pjesé té natyreés e te pyllit. Kur uné u
tregova cakenjéve kéta elementé, ata u
larguan nga frika.

- O zot! Na largo cakenjté e shoqérisé
njerézore se gcakenjté e pyllit e paskan ilagin,
- thai zoti i shtepisé dhe tundi kokén.

- Edhe ata té shoqérisé njerézore kéteé ilag
duan, - tha meé sé fundi Beg Bushi. Me gotén

e rakisé né doré uroi pér mikpritjen té zotin e
shtépise.

Ndérsa jashté po binte agu i dités sé re.
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Nepérka dhe Kaprolli

Atje né majé té asaj kodre, té veshur me
shkurre té shuméllojshme, né skajin fundor
qielli dukej sikur puthej me disa shkémbinj.

Kur shikimin e tretje pér aty, gé nga livadhi, i
cili ishte nén kémbét e kodrés; shkémbinjte
té silleshin para syve sikur ata do te
fluturonin pér tek burimi né shtegun e krahut
jugperndimor té pyllit. Né até mjedis plot
gjelbérim, né pyllin me shkurre, lule e pemé,
ta kishte énda té shkoje e té pushoje.

Ngado mbretéronte getésia. Jo meé kot,
kafshét e pyllit kishin béré ate zgjidhje pér té
jetuar né ate oaz te verteté. Kénga e zogjéve
aty, oshétinte cdo ditée. Cicérimat e tyre
népér até pyll. formonin vérteté orkestrén
meé té bukur.
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-Sa e magjishme ishte orkestra e kénga e
zogjéve!?. ...

Né até pyll ag té mahnitshém kalonte edhe
njé rrugé kémbeésore qé lidhte anén tjetér te
kodrés pértej atij pylli. Si né pranvere, ashtu
dhe né dimeér, aty kishte gjalléri. Té gjithé
gjallesat jetonin né harmoni me njéra-tjetrén:
nga zogjté, péllumbat, fluturat, mizat,
kafshét e zvarranikét. Nuk mungonte edhe
kuvendimi i kéngés sé gjinkallave népér
drurét e shkurret e pyllit. Né degét e peméve
zogjté kishin ndértuar foleté me fije bari e
baltée té marré te burimi i pyllit. Ndérsa atje
né majé té kodrés shkémbinjté kryenecé
mbanin mbi supet e tyre foleté e péllumbave.

Késhtu, shkémbinjté me té cara aty-kétu,
formonin shumeé strehéza si kapele né trupin
e tyre. Pér péllumbat ato ishin béré shtépia
ku kalonin gjumin e natés. Gu, gu, gu.... me
zhurmeén e tyre karakteristike gé léshonin
gjaté natés, thyenin getésiné e muzgjeve té
mbrémjeve. Kjo gu-gu e zérit kumbues té
péllumbave pérgjaté natés, ishte ninulla e
kéngés sé gjumit pér gjallesat né até pyill.
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-Sa miré ishte gé nga ata shkémbinj té shkoje
e teée véshtroje peizazhin e pyllit ku té
pérkédhelte flladi i erés sé& bashku me
aromeén e luleve!

Po keté fat e kishin zgjedhur vetém
péllumbat. Kjo pér ta ishte dhuraté nga zoti!
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- Sa e mrekullueshme éshté jeta kétu né mes
te pyllit gjelbéror, ku kénga e bilbilave,
gurgullima e ujrave gé rrjedhin nga burimet,
feshférimat e gjetheve, e ¢do gjé né lévizje
né kété mjedis natyror, té bén me krahé, si té
péllumbave gé lodrojné né giell pér té kapur
reté e bardha fluturuese, -thoshte me vete
rojtari i pyllit sa heré qé kalonte andej.

Por né guvat e atyre shkémbinjéve, né njé
zgaver té fshehte poshté shkémbit na ishte
edhe njé nepérké me ngjyré té verdhé. Ajo
kishte vite gé banonte aty. Kur u nda nga jeta
kolektive qé bénte né pyll, ishte e vogél, por
si tinzare qé ge, njé dité ashtu pa e véné re
edhe veté u gjend te shkémbinjté.

-Késhtu po, -tha me vete pasi mori frymeé
thellé. Né zgavrén e shkémbit zuri vend e
filloi té béje njé jeté té vetmuar. Ditén
shullehej sipér shkémbit, ndérsa natéen futej
midis zgavrés, poshté gurit. Kalonin dité e
neté e pér Nepérkén verdhushe véshtirésite
shtoheshin edhe mé shumé. Ishte e ngopur
kur erdhi nga pylli, por tani kishte shumeé uri.

-Po tani, -mendoi ajo, - ku do gjej ushqim?
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Sa pér ujé, kishte shfrytézuar até pak
lagéshti qé rezervonte strofka e zgavrés sé
folesé. Njé naté nga urija gé kishte, s’po e
zinte gjumi. Dégjoi disa tinguj, gu, gu, gu...!

-C’'té jené kéta tinguj?! S’i kam deégjuar
ndonjéheré atje kur isha me shoqget né pyll!

Edhe kétu dité mé paré s’u kishte véné
shumé réndési atyre gugatjeve. Doli jashté
zgavrés. Mbéshteti trupin mbi shkémb, dhe
me kokén lart pérgjoi nga vinin tingujt e asaj
nate. Tingujt vinin nga shpella shkémbore
atje mbi folené e saj. Me syté e vegjél, por me
rreze drite shikimi gé cante errésirén, pa se
aty jetonin péllumba. Nga ky cast, Nepérka
verdhushe u gézua pamaseé.

-Edhe céshtjen e ushqimit e zgjidha, -tha me
vete pérséri ajo, dhe me gjuhén e hollé Iépiu
buzét e plasaritura nga etja pér ujé.

Kur péllumbat largoheshin ditén nga foleté e
tyre, pér ushqim pér vete dhe té vegjélit,
Nepérka verdhushe shkonte dhe u hante
ushqgimin. Ajo kishte arritur deri aty saqeé
péllumbave u hante edhe vezét dhe teé
vegjélit e sapo lindur.
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-Oh, sa miré génka jeta e shullérit né vetmi
kétu tek shkémbi i péllumbave, -tha mé sé
fundi Nepérka verdhushe.

...... Péllumbat u shqgetésuan pér keété
fatkegési qé u ndodhte heré pas here e s’po
gjenin dot shkaktarin e vérteté. Késhtu né
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kolektiv vendosén gé té largoheshin tek
shkémbinjté né kodrén aty pérballé.

Pas disa ditésh, meqé kishte uri, Nepérka u
nis pér te foleté e péllumbave. Gjithé serbes
e kénagési u gjend né shpellé. Cfarée te
shikonte aty!? Foleté né shpelléen e
péllumbave qené Dboshatisur térésisht.
Véshtroi gjithandej, por mé kot. Péllumbat
ishin larguar pérfundimisht pér té mos u
kthyer mé kurré né até vend kobeézi.

Nepérka verdhushe e déshpéruar u kthye né
strofkén e saj. Vapa pérvéluese dhe urija i
véshtiresuan jetén. Né strofké s’kishte meé
lagéshti. Kjo i shtonte mé shumé etjen pér
ujée.

Kaprolli gimebuté me ngjyré té kafte, doli
nga pylli e shkoi tek burimi gé ishte prané
shtegut té livadhit. Zgjati kokén drejt pellgut
me ujé. Pasi piu uje, véshtroi drejt
shkémbinjéve atje lart né koder.

- Pse mos té shkoj deri atje? -tha me vete

Kaprolli. - Mé ka marré malli té véshtroj pyllin

qé andej nga shkémbinjté! Si u mendua edhe

njé heré, meé sé fundi vendosi té ngjitej deri
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atjie. Pas disa minutash u gjend sipér
shkémbit.

-Sa i bukur éshté pylli yne, -foli me vete
Kaprolli.

Kur po zbriste nga shkémbi, né fund teé tij pa
Nepérkéen verdhushe.

-Po ti ¢’bén kétu? - i tha Kaprolli Nepérkes.
S’té kam paré me shoqet atje né pyll!

-Mos u cudit! Uné jam Nepérka verdhushe e
shullérit. S’kam shoge apo shoké si po meé
thua ti! Jetoj e vetme kétu tek shkémbinjte....
Dua njé nder nga ty.

-Pér c¢faré e ke fjalen moj Nepérké?

Po.... ja, uné kam etje e s’di ku ka ndonjé
burim ketu afér! Ma mori frymén kjo e
shkreté vapé e korrikut. Nuk e shikon si jam
bére, sa edhe buzét mé jané plasaritur.......

- Miré, - i tha Kaprolli. - di njé burim gé éshte
kétu afér. - Pastaj shtoi: - Eja pas meje qgé té
zbresim tek livadhi, se aty gjendet burimi.

Késhtu, Kaprolli para e Nepérka pas, arritén
mé né fund prané burimit. Gjaté rrugés, ajo
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mezi zvarritej dhe pér kété Kaprollit i vinte
keq.

- Hé moj zonja Nepérké, tashti shuaje etjen e
trupit me ujé té ftohté nga peligu yné!

Nga kjo fjalé Nepérka mbeti e cuditur duke
théné me vete: “Pse pellgu i kétyre génka
ky!? Pse té mos jeté i Nepérkés verdhushe
qé shulléhet né shkémbinj?”’

Pastaj si me dashamirési i tha Kaprollit:
-Nuk mund té pi ujé para teje!

-Kemi respekt pér miqté e rinj ne té pyllit, -
shtoi Kaprolli.

Mé né fund Nepérka iu bind atij dhe piu ujé
né pellgun e burimit. -Késhtu po, - dhe e
kénaqur doli né anén tjeter té pellgut sipér
njé guri duke u krekosur. Heré pas here
nxirrte gjuhén jashté dhe véshtronte drejt
Kaprollit. Né keéeté moment, dicka po
mendonte pér keq ndaj mikut gé i shpétoi
jetén nga etja.

“Do ta pickoj né kokeé e t’i derdh helmin aty.

Késhtu pellgu e burimi do mbetet i imi” tha
me vete Nepérka.
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-U kénage moj zonja Nepérké! - foli Kaprolli.

-Si jo “i dashur” Kaproll! Edhe ai u afrua
prané pellgut e zgjati kokén pér té piré ujé.
Né pellg u shfagén dy Kaprollé. Njéra ishte
shémbélltyra e tij.

“Tashti eshté momenti”, -tha Nepérka. “Ta
sulmoj né kokeé!” Si mori shenjé u hodh drejt
e né pellgun me ujé. Sulmi qe i gabuar: né
fakt kishte derdhur helmin né kokén e
shémbeélltyrés sé “mikut” te pyllit. U zhyt e
gjitha né pellgun me ujé dhe humbi brenda
tij.

Né keté kohé Kaprolli u tremb dhe ngriti
kokeén lart. Véshtroi sa andej e sa kétej, por
edhe Nepérkeén s’e pa até cast tek guri.

-Po kjo ¢’u bé?! - Né pellgun me ujé pa ngjyré
te verdhé qé kishte mbuluar gjithé
sipérfagen. Dhe pak mé tutje pa Nepérkeén,
por jo prané gurit si mé paré. Kaprolli e
kuptoj skenén e “zonjés” por nuk béri zé.

-Té falnderoj, i tha mé sé fundi Nepérka, por
me gjysém zéri.

-Eja né pyll me ne - i tha Kaprolli.
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-Jo, do shkoj né shtépiné time. A meé pércjell
deri atje!

-Pse jo, - i tha ai. E coi deri te shpella e
péllumbave dhe u kthye pérséri tek shokeéet
né pyll.

. Pas njé kohe te gjaté, Kaprolli shkoi
pérséri te shpella e péllumbave, sepse
Nepérkén s’e kishte paré mé qé nga ajo dité
tek pellgu me ujé. Para se té hipte mbi
shkémb, deégjoi njé rénkim qé thoshte
“Ndihmé, ndihmeé”. Ajo ishte Nepérka
verdhushe. Shkémbi ishte caré e poshte tij
kishte zéné gjysmeén e trupit té Nepéerkes.

Ajo po jepte shpirt. Té bértiturat pér ndihmeé i
kishin dégjuar edhe péllumbat. Kur pané
Kaprollin te shkémbi, edhe péllumbat u
kthyen aty. Nga ky cast mésuan se ishte
Nepérka ajo gqé u kishte sjelle fatkeqési
atyre.

-Na kérkoke edhe ndihme, pale, pale, -thané
né kor péllumbat duke shprehur mllefin e
tyre.

-Edhe mua desh mé helmoi, - foli meé sé fundi

Kaprolli.
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Pastaj thané:

- Kush do t’i béjé gropén tjetrit ka béré meée
paré té vetin.

- Eja té shkojmé, - u dégjua e folura e émbél e
Kaprollit.

....... Dhe u nisén drejt foleve ku i prisnin
shokét e tjeré atje né pyll.

Durrés, qershor 2016
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Biografi

Ka lindur né fshatin Leskové Tomorricé-Skrapar né vitin 1959.
Arsimin fillor e té mesém e kryen né vendlindje viti 1981.
Vazhdoi pér Kulturén Masive (Degén e Librit) né Korgé e
kryen até shkélgyeshém né vitin 1990. Prané gazetés "Jehona e
Skraparit” ka kryer kursin e gazetarisé. Nga viti 1978 deri mé
1987 ai ka bashképunuar me Kabinetin e Gjuhésisé sé rrethit
Skrapar (sektorin e leksikologjisé dhe leksikografisg).

Krijimtariné e ka nisur gé herét qysh kur ishte nxénés né
bankat e shkollés 8- vjecare. Fillimisht ka botuar né revistat
"Fatosi" e "Pionieri". Mé voné prej vitit 1976 e deri sot shkruan
e boton né gjithé medien e shkruar dhe até elektronike. Né vitin
1984 merr ¢cmim té paré né festivalin kombétar té kéngés pér
fémijé gé u organizua né qytetin e Shkodrés; me titullin e
kéngés "Ligjéron néna pér djalin” t&¢ kompozuar nga Hajri
Xhaméni. Po késhtu ka shkruar tekste kéngésh folklorike.
Kénga me motive té dasmés sé krahinés sé Skraparit "Moj nuse
fage simite” merr ¢mimin e dyté né festivalin folklorik té
Gjirokastrés.

Eshté autor i katér kéngéve qé jané hedhur né disk té kénduara
nga kéngétarét populloré Asllan Ibro e Bajram Haxhillari né
vitin 2009 dhe 2013 -én. Tekstet e kéngéve iu kushtohen
déshmoréve té Vlushés (té& vraré né luftén e Dyté Botérore-
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1944); si dhe Astrit Sulit - Déshmor i Kombit i cili dha jetén
pér ¢lirimin e Kosovés né vitin 1999.

Né vitin 2009 merr pjesé né konkursin letrar pér tregimin mé té
miré té organizuar nga shtépia botuese "Ada" dhe revista
"Obelisk™ ku tregimi me titull "Hijet e harresés” hyn né
antologjiné "Tapeti i tregimit’’. Me poeziné "Néna" merr pjesé
né antologjiné "Lotét e Virgjér" me autor Agim Mato — Fatmir
Terziu botuar nga "APCO" 8 mars 2012 né Londér, ku midis
143 poetéve nga gjithé trojet shqiptare éshté edhe emri i poetit
Xhevahir Cirongu. Ka marré pjesé me poezité e tij té botuara
né 10 antologjité me poezi gé ka botuar shtépia botuese
"Muzgu" né Tirané. Po késhtu autori Xhevahir Cirongu éshté
edhe redaktor e korrektor i mbi 70 librave.

Poezité e Xh. Cirongut jané vlerésuar edhe nga kritiké e
studiues té ndryshém. Té tillé jané Faik Xhani — Tirané e Pjetér
Cara — Durrés, i cili vleréson poezité te libri me titullin "Bisedé
me poezing" midis autoréve té tjeré edhe krijuesin e trevés sé
Skraparit poetin nga Leskova e Tomorricés Xhevahir Cirongu.
Ka punuar né Kulturé e telekom deri né vitin 1990. Sot shkruan
né mediat e shkruara dhe ato elektronike né té gjitha fushat
gazetareske e letrare. Deri tani éshté autor i 10 librave.

Ka né proces botimi edhe 4 té tjeré me tematiké té ndryshme.
Deri mé sot publicisti, poeti e shkrimtari Xhevahir Cirongu né
fushén e gazetarisé ka botuar rreth 3000 mijé artikuj té fushave
té ndryshme né publicistiké e letérsi.

Jo vetém kag, Xhevahiri éshté edhe njé kritik e vlerésues i miré
letrar. Jané me dhjetra kritika vlerésuese qé u ka béré shumé
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autoréve rreth librave té tyre né Shqipéri e Kosové. Ai di té
géndisé bukur fjalén e shkruar dhe té béjé vlerésim real gé
mirépritet nga lexuesi i miréfillté letrar. Ka bashképunuar dhe
éshté bashképunétor i shumé gazetave e revistave brenda dhe
jashté vendit. Ka botuar e boton shkrime né revistat: "Fatosi’
"Pionieri” "Shgiptarja e re" "Hosteni" "Obelisk" "Dituria”
"Metafora” "Vegime letrar" ‘’Pavdekésia’ ‘Krahu i
shqiponjés’” etj. Por edhe né gazetat "Jehona e Skraparit",
"Luftétari”, "Puna”, "Zé&ri i rinisé", "Bulevard”, "E vérteta",
"Ndryshe", "Zéri i popullit”, "Republika™, "Kushtrim brezash",
"Telegraf”, po edhe te "Drita", "Muzgu", "Dielli i Tomorrit",
"Nacional”, "Déshnica", "Golloborda”, "Tirana observer",
"Fryme e Re" por gjithashtu tek "Lajmi", "Bota sot" né Kosové
etj. Né vitin 1986 vlerésohet me Medalien “’Naim Frashéri’’.
Gjithashtu Xhevahiri merr pjesé né “’Ditét Naimiane’” qé
organizohet pér ¢do vit né Pérmet ku pérfshihet me njé poezi
né kété antologji.

Korespodent i radios Zéri i Arbérit né Norvegji pér emisionin
Caméria. Xhevahiri éshté bashképuntor né shumé portale
elektronike ku ai shkruan e pasqyron té gjitha gjinité
gazetareske e letrare brenda dhe jashté vendit.

Eshté antar i Klubit té Shkrimtaréve e Artistéve - Durrés.
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Botime té autorit:

Kush ia shkeli syrin Ildés, poezi (2005)
Tomorrica zemra joné (bashkéautor), monografi (2009)
Shpirtit i thérres, poezi (2009)

Mall nga ogeani publicistik, poezi, tregime (2010)
Misteri i njé gruaje, tregime (2010)

Bisget e gjakut, monografi histori (2013)
Kosmogonia e njé poeti kosovar (bashkéautor)
Pérmbledhje, kritika vlerésuese letrare (2014)
Tomorri giell peréndie, publicistiké (2015)

Pena e Bedri Tahirit pérjetéson lavdiné

toné kombétare, histori (Bashkautor) (2015)
Kénga e lotit, poezi (2016)

Livadhi né mal (Pérralla pér fémijé) — (2017)
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